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Хід заходу

На фоні мелодії 1 (початок)
Ведуча: Доброго дня, шановні!

Ведуча:  Кожним словом, кожним променем думки, кожним болем своїм живе в душі нашого народу людина, що ім’я їй – Леся Українка, 140-річчя з дня народження якої святкує ми сьогодні. З не такої вже й далекої минувшини, проте вже мовби крізь серпанок легендарності, проступає до нас образ поетеси, образ ніжний і чистий. Майже ніколи – веселий, частіше – в задумі чи смутку.

Ведуча:  Розмова наша сьогодні про почуття, притаманне всім. На світі не знайдеться людини, яка була б байдужою до нього, яка  не переживала б його солодких мук і гірких  радостей. Отже поговоримо про  кохання. 
Переживаючи будні і свята, сум і радість, розлуки і зустрічі, ми подумки звертаємось до тих, хто своєю силою любові і мудрості подає приклади цього величного почуття. Звернемося до Лесі Українки. Вона, гадаю, допоможе нам розібратися у власних душах.
Ведуча:  У свідомості багатьох поколінь ук​раїнців з іменем Лесі пов'язувалося поняття борець, який долає фізичний біль, мужньо зносить недуги, жодним словом не нарікає на долю і не чекає співчут​тя. Та ще більшого захоплення заслуговує вона як жінка любляча, готова на жертви заради коханого.

Ведуча: Що ж таке кохання? Більшість  вва​жає, що це взаєморозуміння і взаємоповага. Зви​чайно, це щастя, коли тебе розуміють без зайвих слів і розпитувань, коли твоя радість подвоюється підтримкою коханого, а сум ділиться пополам. Од​нак, мабуть, так уже влаштоване життя, що щастя і горе ходять поруч. 
А як на це питання відповідає поетеса своїм жит​іям, своєю любов'ю і вчинками?

Ведуча: У Лесі Українки читаємо: «Любов – це  чудова поема, що люди потім перечитують у спо​гадах, без болю, без прикрого почуття». І цю чудову поему ми знаходимо в кожному її творі.

Ведуча:.В житті хочеться спробувати все: кохання до нестями, страждання, муки, переживання і біль від удару об стіну байдужості. А потім заспокоїтись, поховати нерозділене кохання в собі і насолоджуватися тим, що тебе кохають, обожнюють, моляться на тебе.

Ведуча: Леся вибрала кохати. На дорогах свого нелегкого мандрівного життя зустріла непе​ресічну людину – Сергія Мержинського, особис​тість цільну, освічену, талановиту. Він кохав іншу, поетеса стала для Сергія тільки другом, порадни​ком, натхненником у боротьбі за життя. Вони лис​тувалися. Поезія у прозі «Твої листи завжди пах​нуть зов'ялими трояндами...» – це як невідісланий лист до коханого:
На фоні мелодії 2лист, (включати трек допоки говориться монолог)
Леся Українка: Твої листи завжди пахнуть зов'ялими трояндами, ти, мій бідний, зів'ялий квіте! Легкі, тонкі пахощі, мов спогад, про якусь любу, минулу мрію. І ніщо так не вражає тепер мого серця, як сії пахощі, тонко, легко, але невідмінно, невідборонно нагадують вони мені про те, що моє серце віщує і чому я вірити не хочу, не можу. Мій друже, любий мій друже, створений для мене, як можна, щоб я жила сама, тепер, коли я знаю інше життя? О, я знала ще інше життя, повне якогось різкого, пройнятого жалем і тугою щастя, що палило мене, і мучило, і заставляло заламувати руки і битись, битись об землю, в дикому бажанні згинути, зникнути з сього світу, де щастя і горе так божевільно сплелись... А потім і щастя, і горе обірвались так раптом, як дитяче ридання, і я побачила тебе. Я бачила тебе і раніше, але не так прозоро, а тепер я пішла до тебе всею душею, як оплакана дитина іде в обійми того, хто її жалує. Се нічого, що ти не обіймав мене ніколи, се нічого, що між нами не було і спогаду про поцілунки, о, я піду до тебе з найщільніших обіймів, від найсолодших поцілунків! Тільки з тобою я не сама, тільки з тобою я не на чужині. Тільки ти вмієш рятувати мене від самої себе. Все, що мене томить, все, що мене мучить, я знаю, ти здіймеш своєю тонкою тремтячою рукою, вона тремтить, як струна, - все, що тьмарить мені душу, ти проженеш променем твоїх блискучих очей, ох, у тривких до життя людей таких очей не буває! Се очі з іншої країни...
Мій друже, мій друже, нащо твої листи так пахнуть, як зів’ялі троянди?

Мій друже, мій друже, чому ж я не можу, коли так, облити рук твоїх, рук твоїх, що, мов струни, тремтять, своїми гарячими слізьми?

Мій друже, мій друже, невже я одинока загину? О візьми мене з собою, і нехай над нами в’януть білі троянди!

Візьми мене з собою.

Ти, може, маєш яку іншу мрію, де мене немає? О дорогий мій! Я створю тобі світ, новий світ нової мрії. Я ж для тебе почала нову мрію життя, я для тебе вмерла і воскресла. Візьми мене з собою. Я так боюся жити. Ціною нових молодощів і то я не хочу життя. Візьми, візьми мене з собою, ми підемо тихо посеред цілого лісу мрій і згубимось обоє помалу, вдалині. А на тім місці, де ми були в житті, нехай троянди в’януть, в’януть і пахнуть, як твої любі листи, мій друже…
Крізь темряву у простір я простягаю руки до тебе: візьми, візьми мене з собою, се буде мій рятунок. О, рятуй мене, любий!

І нехай в’януть білі й рожеві, червоні й блакитні троянди.

Ведуча:  Коли хворому на сухоти Сергію Мержинському різко погіршало, Леся поїхала до нього в Мінськ.
Леся Українка: Все, все покинуть, до тебе полинуть, 
Мій ти єдиний, мій зламаний квіте!
 Все, все покинуть, з тобою загинуть, 
То було б щастя, мій згублений світе! 
Стать над тобою і кликнуть до бою
 Злую мару, що тебе забирає, 
Взять тебе в бою чи вмерти з тобою, 
З нами хай щастя і горе вмирає.
Ведуча:  Ці поезії датовані тим самим роком і місяцем (1900 р., листопад). Тоді ж народяться ще кілька гостро щемливих творів прощання з умирущим.
Спочатку вона вірила, що її любов сильніша за недугу, що її приїзд поставить хворого на ноги, а турбота захистить дорогу людину від смерті. 
Леся Українка: Хотіла б я тебе, мов плюш, обняти, 
Так міцно, щільно, і закрить от світа, 
Я не боюсь тобі життя одняти. 
Ти будеш мов руїна, листом вкрита...
Ведуча: Та все було марно. Мержинський помер на руках у Лесі. Для неї то був удар страшної сили. Перенести його допомогла поезія. Так наро​дилася драматична поема «Одержима». Міріам хо​дить за Месією і бачить, як він допомагає людям, як зцілює їхні душі, як робить щасливими. А чи сам щасливий? Ні, бо він – самотній. Але Месія не хоче прийняти любові Міріам, бо та не згоджується возлюбити ворогів. Не своїх ворогів, а його. Коли ж Месію розпинають, Міріам шле прокляття не тіль​ки ворогам, а іі друзям Месії за те, що не розділили його чаші. Сама ж страждає від того, що не може за коханого віддати душу. 
На фоні Е.Мorrikone «Chi Mai» (3)
Читець - М і р і а м.
Він їм простив. Він їм усім простив,
Вони те чули і на віки вічні
його слова потіхою їм будуть.
А тільки я не прошена зосталась,
бо я не можу їм простить за нього.
В той час, як всі громадою зберуться 
згадать того, кого я так любила, 
я буду всім чужа і одинока, 
не признана ніким, бо сам Месія 
не признавав мене... О Сине Божий! 
Нехай в моїм житії все, все неправда,
та вір мені, що я тебе любила. 
Чи ти гадав, – я  не зреклась себе? 
Зреклась! я прокляла себе і душу, 
ту душу, що не хтів прийнять Месія 
собі на жертву. Де ж ще більше горе, 
як не могти віддать за друга душу?..
Мелодія посилюється
Ведуча: У житті часто буває, що велике ко​хання змінюється гіркотою розчарування. Хотіло​ся, щоб ви розминулися з цим. Але якщо не вийде?
Питання зради і прощення ставить Леся Українка у своїй геніальній «Лісовій пісні». Сірі будні, нарікання матері штовхають Лукаша на те, щоб він проміняв лагідну, чисту душею Мавку на грубу,  прагматичну  Килину.  Зрада дорого йому коштувала: не стало ладу ні в господарстві, ні в душі. Став він вовкулакою. Та кохання Мавки було все​сильним: відчуваючи страждання Лукаша, вона по​спішає на допомогу і повертає йому людську душу. 
На фоні мелодії 4 виходить Мавка (звучать тільки перші 45 сек.  і вимикається )
Постать Мавки 

Заграй, заграй, дай голос мому серцю! 
Воно ж одно лишилося від мене.
Л у каш 

Се ти?.. Ти упирицею прийшла, 
щоб з мене пити кров? Спивай! Спивай!
Розкриває груди. 

Живи моєю кров'ю! Так і треба, 
бо я тебе занапастив...
М а в к а

Ні, милий, 
ти душу дав мені, як гострий ніж 
дає вербовій тихій гілці голос.

Л у каш 
Я душу дав тобі? А тіло збавив! 
Бо що ж тепера з тебе? Тінь! Мара! 
З невимовною тугою дивиться на неї.
Мавка 

О, не журися за тіло! 
Ясним вогнем засвітилось воно,
чистим палючим, як добре вино,

вільними іскрами вгору злетіло.

Легкий, пухкий попілець

ляже, вернувшись, в рідну землицю,

вкупі з водою там  зростить вербицю, -

стане початком тоді мій кінець.

Будуть приходити люди,

вбогі й багаті, веселі й сумні,

радощі й тугу нестимуть мені

їм промовляти душа моя буде.

Я обізвуся до них 

шелестом тихим вербової гілки,

голосом ніжним  тонкої сопілки,

смутку росами з вітів моїх.

Я їм тоді проспіваю

все, що колись ти для мене співав,

ще як напровесні тут вигравав,

мрії збираючи в гаю…

Грай же, коханий, благаю!

Звучання сопілки трек 5  ( 45 сек.)
Ведуча:  Поетичний світ, створений Лесею Українкою, – глибокий за змістом, багатий за формою, насичений образністю, щедрий за мовою, неповторний за своєю художньою суттю. У ньому  нуртує  багато  поетичних пристрастей і вигойдується багато філософських думок. Він – то гнівний, аж вибуховий, то ніжний, плавний, аж тремтливий.
На фоні ліричної мелодії 6
Читають юнак та юнка (у формі діалогу) 
НА ДАВНІЙ МОТИВ
· На добридень, ти моя голубко! 
«На добридень, мій коханий друже!»

· Що ж сьогодні снилось тобі, любко? 
«Сон приснився, та дивненький дуже».

· Що ж за диво снилось тобі, мила?
 «Мені снились білії лелії...»

· Тішся, мила, бо лелія біла –

Квітка чистої та любої надії!
«Мені снились білії лелії, 
Що хитались в місячному світлі, 
Мов гадали чарівнії мрії,
І пишались гордії, розквітлі.
І сіяли дивною красою, 
Мов непевні, чарівничі квіти, 
І блищали ясною росою, 
Що горіла, наче самоцвіти.
Приступила я до квітів ближче, -
Всі лелії раптом затремтіли, 
Почали хилитись нижче, нижче 
Та й пожовкли, далі почорніли.
і з лелій тих чорних поспадали
 Всі блискучі самоцвітні роси. 
На травиці схиленій лежали, 
Наче дрібні та ряснії сльози.. »
- Дивний сон твій, любко моя гожа... 
А мені червоні снились рожі. 
«Тішся, милий, бо червона рожа –

То кохання квітка та розкоші!»
· Мені снилося: червоні рожі 
Пломеніли в промені злотистім
 І були на райські квіти схожі, 
Запашнії, з листячком барвистим.

Так чудово рожі паленіли 
Від кохання й радості ясної 
І цвіли, тремтіли та горіли 
Від жаги палкої, таємної.

Приступив я до одної рожі, 
Пригорнуть хотів я до серденька, 
Зблідли раптом рожі прехороші 
І найкраща роженька ясненька.
Та й умилась буйною росою 
Та моя найкраща рожа мила, 
Мов підтята гострою косою, 
Полягла мені до ніг, змарніла...
Засмутилась пара молоденька, 
Зрозуміти снів своїх не може 
І додому поверта смутненька. 
Дай їм, боже, щоб було все гоже!.
Мелодія звучить з піднесення і вимикається

Ведуча: Поезія Лесі Українки – поліфонічна. У ній, як писала Людмила Старицька-Черняхівська, «… саме життя її, її страждання, її сльози, її зброя, її віра й любов».
На фоні мелодії 7 
Юнак-читець
ПИТАННЯ

Що ти говориш, любко моя мила?
Се наче грім з ясного неба впав!
Чи я тебе не щиро покохав? 
Ні! Певне, ти мене ніколи не любила!
Журливо ти хитаєш головою
І кажеш: «В нас дороги розійшлись».
О ні, я вірю - зійдуться колись, 
З'єднаємось навіки ми з тобою.
Я поборю найтяжчі перешкоди,
Я маю силу, я мов дуб міцний,
 Я дам тобі притулок затишний,
Обороню від лютої негоди.
Мовчиш, мій друже ясний, і зітхаєш... 
Твоя душа за мною не жалкує, 
А тільки серце вражене сумує,
І жаль тобі, що ти мене кохаєш.
дівчина-читець
відповідь

Не жаль мені, що я тебе кохаю,
Та в нас дороги різно розійшлись. 
Ні, не кажи, що зійдуться колись!
Не зійдуться, мій друже, я те знаю.
Моє кохання - то для тебе згуба:
Ти наче дуб високий та міцний,
Я ж наче плющ похилий та смутний, -
Плюща обійми гублять силу дуба.
Та без притулку плющ зелений в'яне, 
Я не зав'яну, я знайду руїни, 
Я одягну обдерті, вбогі стіни,
Зелений плющ оздобою їм стане.
В країну смутку вітерець прилине
І принесе мені луну розмови
Від мого дуба любого з діброви, -
І спогад любих літ повік не згине.
На фоні мелодії 8 
Ведуча: Ось ми і звірилися своїми сумнівами і роздумами з Лесею. Хтось у її творах знайшов думки, співзвучні своїм, когось вона спонукала до роздумів. Та головне, що ви замислилися над питан​нями, які в усі часи хвилювали людей. Хай у вашо​му житті буде велике кохання, що осяє душу й сер​це, що окрилить і піднесе, навчить дивитися на світ щасливими очима і дякувати за кожну освячену любов'ю мить.

Звучить мелодія
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